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A Allgemeines
Artikel 1

Das Landschaftsreglement (LandR), das Baureglement (BauR), der Zonenplan
Landschaft, bestehend aus dem vierteiligen "Gesamtplan”, den "Teilplanen"

1 bis 7 sowie dem Zonenplan Siedlung, bilden die baurechtliche Grundordnung
der Gemeinde.

Artikel 2

! Das Landschaftsreglement - einschliesslich der Anhé@nge A bis G - regelt die Nut-
zungen ausserhalb des Perimeters des Zonenplanes Siedlung sowie die Schutz-
gebiete und Schutzobjekte im ganzen Gemeindegebiet - mit Ausnahme jener,
die in Artikel 13 ff BauR enthalten sind.

2 Der Zonenplan Landschaft - darstellungsmassig im vierteiligen "Gesamtplan" und
den "Teilplanen" 1 bis 7 dargestellt - bestimmt die Nutzungen ausserhalb des
Zonenplanes Siedlung sowie die Schutzgebiete und -objekte im ganzen Gemein-
degebiet - mit Ausnahme jener, die im Zonenplan Siedlung bezeichnet sind.

3 Die Zone fiir Langlaufloipen mit den dazugehoérenden Vorschriften wird im
Zonenplan Landschaft und im Landschaftsreglement fiir das ganze Gemeindege-
biet behandelt.

* Das Baureglement gilt fiir das ganze Gemeindegebiet.

5> Der Wirkungsbereich des Zonenplanes Siedlung ist in den beiden Zonenplanen
mit dem entsprechenden Perimeter bezeichnet.

B Zonenvorschriften

1 Allgemeines

Artikel 3

! Der Zonenplan Landschaft legt die Zonen fiir 6ffentliche Nutzungen, die Zonen
fiir Skipisten, die Zonen fiir Langlaufloipen, die Zone mit Planungspflicht, die Zo-
nen flr Sport- und Freizeitanlagen sowie die Abbau- und Ablagerungszonen fest.

2 Er bezeichnet die Landwirtschaftszone, den Wald und das unproduktive Land
(Ubriges Gemeindegebiet).

3 Besondere Bestimmungen gelten fiir die Zonen mit Uberbauungsordnungen, fiir
Beschneiungsanlagen, fiir Transportanlagen, fiir neue anlagengebundene Sport-
und Freizeitnutzungen sowie flir Schutzgebiete und Schutzobjekte.

Artikel 4

Fiir das Bauen in Gefahrengebieten gilt Artikel 62 des Baureglements.

2 Nutzungszonen

Artikel 5

1 Fiir das Bauen in der Landwirtschaftszone gilt Artikel 60 des Baureglements.

2 Bei Projekten ausserhalb des Zonenplanes Siedlung erfolgt die Abgrenzung zwi-
schen der Landwirtschaftszone und dem unproduktiven Land nach Bedarf.

3 Es werden jeweils nur die flir das Projekt notwendigen Abgrenzungen vorge-
nommen.
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Artikel 6

1 Die Zone fiir offentliche Nutzung (ZoN) ist fiir die 6ffentlichen Bauten und Anla-
gen bestimmt.

2 Flir ZON ausserhalb des Wirkungsbereiches des Siedlungsplanes sind die nahere
Zweckbestimmung und die Grundziige ihrer Gestaltung und Uberbauung sowie
die Empfindlichkeitsstufe gemass Artikel 43 der Larmschutzverordnung (LSV) im
Anhang A dieses Reglements festgelegt.

3 Bereits bestehende, der Zweckbestimmung nicht entsprechende Bauten und
Anlagen diirfen nur unterhalten werden.

Artikel 7
1 Es gilt Artikel 55 des Baureglements.

2 Die Vorschriften zu den schutzwiirdigen oder geschiitzten Lebensrdumen bleiben
vorbehalten.

Artikel 8

! Die Zone fiir Langlaufloipen ist eine Zone fiir 6ffentliche Nutzungen im Sinne von
Artikel 77 BauG und hat die darin bezeichneten Rechtswirkungen.

2 Sje dient der Freihaltung der im Zonenplan Landschaft bezeichneten Langlaufloi-
pen.

3 In diesen Zonen sind keine Bauten, Anlagen und Bepflanzungen erlaubt, welche
die Nutzung als Langlaufloipe beeintrachtigen.

4 Die Zone fiir Langlaufloipen weist eine Breite von 6.0 m auf. Sie kann von der im
Zonenplan Landschaft eingetragenen Linie seitlich um je 5.0 m verschoben wer-
den.

Artikel 9

Es gelten die einschlagigen gesetzlichen Vorschriften.

Artikel 10

Es gelten die einschlagigen gesetzlichen Vorschriften.

Artikel 11

Es gelten die einschlagigen gesetzlichen Vorschriften.

Artikel 12

! Fir die Zone fiir Sport- und Freizeitanlagen (ZSF) gelten die Vorschriften nach
Artikel 78 des kantonalen Baugesetzes.

2 Die nahere Zweckbestimmung dieser Zonen und die Grundziige ihrer Gestaltung
und Uberbauung sowie die Empfindlichkeitsstufe geméss Artikel 43 der LSV sind
im Anhang B dieses Reglements festgelegt.

3 Fiir Campingplatze gilt im Ubrigen das Campingreglement der Gemeinde Grin-
delwald.
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Artikel 13

Flr Ablagerungs- und Materialentnahmestellen (MA) gelten der Artikel 63 des
Baureglements sowie die erganzenden Bestimmungen im Anhang C.

Artikel 14

! Das Bauen in der Zone mit Planungspflicht setzt eine Uberbauungsordnung vo-
raus. Vorbehalten bleibt Artikel 93 BauG.

2 Planungszweck, Art und Mass der Nutzung und die Gestaltungsgrundsatze wer-
den im Anhang D aufgefiihrt.

Artikel 15

1 Zonen mit Uberbauungsordnung sind Gebiete, fiir die beim Inkrafttreten dieses
Reglements eine rechtskraftige Uberbauungsordnung besteht.

2 Es sind dies:

2 Uberbauungsordnung Tschingeley;

b Uberbauungsordnung "Beschneiungsanlagen Kleine Scheidegg - Arvengarten”;

¢ Uberbauungsordnung "Beschneiungsanlagen und Pistenkorrekturen Skigebiet
First - Grindelwald".

C Schutzvorschriften

Artikel 16

! Die im Zonenplan Landschaft bezeichneten und in den nachfolgenden Bestim-
mungen umschriebenen Gebiete und Objekte sind Schutzgebiete und Schutzob-
jekte im Sinne der Artikel 9,10,11 und 86 des BauG.

2 Schutzzweck und Bau- und Nutzungsbeschrankungen sind in den nachstehenden
Bestimmungen und den Anhéngen E bis G umschrieben.

3 Es wird unterschieden nach:

@ Schutzgebieten

b schiitzenswerten Naturobjekten;

¢ schiitzenswerten Kulturobjekten.

4 Weitere Schutzgebiete und -objekte sind im Zonenplan Siedlung enthalten.

1 Schutzgebiete

Artikel 17

Fir die kantonalen Natur- und Pflanzenschutzgebiete gelten die Schutzbestim-
mungen gemass nachstehenden Regierungsbeschliissen:

1 Breitmoos: RRB Nr. 2865 vom 27. November 1996
2 Burstblatz: RRB Nr. 2866 vom 27. November 1996
3 Fysteren Graben: RRB Nr. 2867 vom 27. November 1996
4 Moor bei Albi Flue: RRB Nr. 2868 vom 27. November 1996
> Hohchrajen: RRB Nr. 2869 vom 27. November 1996
6 Feldmoos: RRB Nr. 2870 vom 27. November 1996
7 Mettlen: RRB Nr. 2871 vom 27. November 1996
8 Pflanzenschutzgebiet First: RRB Nr. 101 B 29 vom 2. April 1948
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Artikel 18

! In dem im Schutzzonenplan bezeichneten Perimeter gelten die Schutzbestim-
mungen der Auenverordnung vom 28. Oktober 1992.

2 Mit Inkrafttreten der durch den Kanton Uber- bzw. erarbeiteten Schutzperimeter
und -bestimmungen wird Absatz 1 aufgehoben.

Artikel 19

In den Quellschutzzonen gelten der Schutzzonen-Plan mit dazugehdrigem Schutz-
zonen-Reglement.

Artikel 20

! Eine Moorlandschaft ist eine in besonderem Masse durch Moore gepragte, na-
turnahe Landschaft. Ihr moorfreier Teil steht zu den Mooren in enger 6kologi-
scher, visueller, kultureller oder geschichtlicher Beziehung.

2 Die Landschaft ist vor Verdnderungen zu schiitzen, welche die Schdnheit oder
die Bedeutung der Moorlandschaft beeintrachtigen.

3 Die charakteristischen Elemente und Strukturen, namentlich geomorphologische
Elemente, Biotope, Kulturelemente sowie die vorhandenen Bauten und Sied-
lungsmuster, sind unter Beibehaltung der bisherigen extensiven Bewirtschaftung
zu erhalten, zu pflegen und soweit als maglich wiederherzustellen.

4 In der Moorlandschaft ist auf die nach Artikel 20 der Verordnung vom 16. Janu-
ar 1991 Uber den Natur- und Heimatschutz (NHV) geschiitzten Pflanzen- und
Tierarten sowie die in den vom Bundesamt erlassenen und genehmigten Roten
Listen aufgefiihrten, gefahrdeten und seltenen Pflanzen- und Tierarten beson-
ders Riicksicht zu nehmen.

> Die nachhaltige moor- und moorlandschaftstypische Nutzung insbesondere
durch die Landwirtschaft ist zu unterstiitzen, damit sie so weit als moglich erhal-
ten bleibt.

6 Es werden folgende Moorlandschaften unterschieden:

@ Moorlandschaft von besonderer Schonheit und nationaler Bedeutung
Bachsee (ML 390)

b Moorlandschaft von besonderer Schonheit und nationaler Bedeutung
Grosse Scheidegg (ML 391)

¢ Moorlandschaft von kommunaler Bedeutung Grindel

4 Moorlandschaft von kommunaler Bedeutung Bachléger

’ Die besonderen Schutzvorschriften zu den Moorlandschaften sind im Anhang E
enthalten.

Artikel 21

Im kantonalen Vogelschutzgebiet gelten die Vorschriften der Verordnung tber
Bannbezirke und Schutzgebiete vom 5. August 1992.

Artikel 22

! Die Wildruhegebiete bezwecken den Schutz der besonderen Lebensrdume der
teilweise bedrohten Tierarten vor beeintrachtigenden Eingriffen und Aktivitaten.

2 Es werden folgende Wildruhegebiete unterschieden:

3 Ttramenwald (kommunale Bedeutung);

b Firstweng - Luegenweid (kommunale Bedeutung);

¢ Spilmatten - Reetihorn (kommunale Bedeutung);
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4 Burg - Bira (kommunale Bedeutung);

€ Oberer und Unterer Grindelwaldgletscher (kommunale Bedeutung);

f Itramenberg;

9 Eidgendssisches Jagdbanngebiet Schwarzhorn!.

3 Die genauen Grenzverldufe sind im Zonenplan Landschaft bezeichnet.

4 Neue Nutzungen und Aktivitdten sowie neue Bauten und Anlagen diirfen den
Schutzzielen nicht widersprechen.

> Bestehende Nutzungen und Aktivitéten sowie bestehende Bauten und Anlagen
durfen im bisherigen Rahmen weiterbetrieben und erneuert werden. Die
dadurch verursachten Stérungen sind mit geeigneten Massnahmen soweit als
maoglich zu vermindern.

¢ Die Betreiber und Betreiberinnen der touristischen Anlagen erstellen zusammen
mit der Gemeinde, der kantonalen Wildhut und dem Jagdinspektorat ein Schutz-
konzept zur Verminderung der bestehenden Stoérungen. Dieses ist in regelmassi-
gen Absténden zu Uberpriifen und falls nétig anzupassen.

Artikel 23

IDie Uferschutzzone entlang der Liitschine ist ein geschiitzter Uferbereich gemass
Artikel 11 des BauG.

2 Der genaue Grenzverlauf ist im Zonenplan Landschaft bezeichnet.

3 Es sind nur standortgebundene Bauten und Anlagen, welche im 6ffentlichen
Interesse liegen, zugelassen. Im Ubrigen gilt Artikel 11 BauG.

Artikel 24
13 aufgehoben 2

2 Schiitzenswerte Naturobjekte

Artikel 25

! Bergahorne pragen die Landschaft der Gemeinde Grindelwald in besonderem
Mass.

2 Sie sind in ihrem Bestand zu erhalten.

3 Sie sind bei Abgang (nattirlich oder durch Féllen) in der ndheren Umgebung
durch einen Bergahorn zu ersetzen. Einer Uberalterung der Bestande ist durch
die laufende Erneuerung mit jungen Bergahornen vorzubeugen.

Artikel 26

! Hecken und Feldgeholze pragen das Landschaftsbild und bilden wichtige Le-
bensraume flr Tiere und Pflanzen.

2 Hecken und Feldgeholze sind durch libergeordnetes Recht geschiitzt. Ausnah-
mebewilligungen werden vom Regierungsstatthalter erteilt.

3 Innerhalb von drei Jahren darf hdchstens die Hélfte einer Hecke oder eines
Feldgeholzes auf Stock gesetzt werden, der gleiche Abschnitt jedoch friihestens
wieder nach flinf Jahren. Grossere Baume sind so lange wie mdglich zu erhalten.

4 In einem Abstand von mind. 3m ab dem Gehdlzrand diirfen weder Diinger noch
Pflanzenbehandlungsmittel eingesetzt werden.3

! Es gilt die Verordnung Uber die eidgendssischen Jagdbanngebiete (VEJ) vom 30. September 1991
2 aufgehoben am 29. August 2005
3 Verordnung tber umweltgefahrdende Stoffe (Stoffverordnung) vom 9. Juni 1986
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Artikel 27

! Flachmoore sind extensiv genutztes Griinland auf feuchten bis nassen Bdden.
Sie bilden wichtige Lebensraume flir besonders schutzwiirdige Tiere und Pflan-
zenbestande.

2 Sie sind unter Beibehaltung der bisherigen extensiven Bewirtschaftung zu erhal-
ten und zu pflegen.

3 Es gilt die Flachmoorverordnung des Bundes vom 7. September 1994 und Arti-
kel 22 ff des Naturschutzgesetzes des Kantons Bern.

4 Um die Flachmoore diirfen im Umkreis von mindestens 5m weder Diinger noch
Pflanzenbehandlungsmittel eingesetzt werden.

Artikel 28

! Die Flachmoore von regionaler und nationaler Bedeutung sind im Zonenplan
Landschaft entsprechend bezeichnet. '

2 Die Flachmoore von regionaler und nationaler Bedeutung sind ungeschmalert zu
erhalten.

3 Sie diirfen weder durch die Verdanderung des Wasserhaushaltes, noch durch
Diingung, Anwendung von chemischen Hilfsstoffen, Abbrennen, Uberschiittung
oder das Erstellen von Bauten und Anlagen beeintrachtigt werden.

4 Vorbehalten bleiben die Auflagen und Vereinbarungen des Naturschutzinspekto-
rates des Kantons Bern beziiglich Pflege und Unterhalt.

Artikel 29

! Eingriffe, welche (iber die bisherige extensive Bewirtschaftung hinausgehen,
bedlirfen, gestiitzt auf Artikel 41 Absatz 3 NSchG sowie Artikel 18 Absatz 1
und 1%*" NHG, einer Ausnahmebewilligung durch den Regierungsstatthalter.

2 Werden durch Eingriffe Flachmoore von lokaler Bedeutung beeintrachtigt, sind
die Verursacher oder Verursacherinnen zu 6kologischem Ersatz zu verpflichten.

3 Der Regierungsstatthalter kann fiir die Beurteilung der Auswirkung von geplan-
ten Eingriffen einen Fachbericht verlangen.

Artikel 30

! Trockenstandorte sind extensiv genutztes Wies- und Weideland auf trockenem
Untergrund. Sie bilden wichtige Lebensraume flir besonders schutzwiirdige Tiere
und Pflanzenbestande.

2 Sje sind unter Beibehaltung der bisherigen extensiven Bewirtschaftung zu erhal-
ten und zu pflegen.

3 Es gilt Artikel 22 ff. des Naturschutzgesetzes des Kantons Bern.

4 Um die Trockenstandorte diirfen im Umkreis von mindestens 5 m weder Diinger
noch Pflanzenbehandlungsmittel eingesetzt werden.

Artikel 31

! Die Trockenstandorte von regionaler und nationaler Bedeutung sind im Zonen-
plan Landschaft entsprechend bezeichnet.

2 Die Trockenstandorte von regionaler und nationaler Bedeutung sind ungeschma-
lert zu erhalten.
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3 Sie diirfen weder durch die Veranderung des Wasserhaushaltes, noch durch
Diingung, Anwendung von chemischen Hilfsstoffen, Abbrennen, Uberschiittung
oder das Erstellen von Bauten und Anlagen beeintrachtigt werden.

4 Vorbehalten bleiben die Auflagen und Vereinbarungen des Naturschutzinspekto-
rates des Kantons Bern beziiglich Pflege und Unterhalt.

Artikel 32

! Eingriffe, welche Uber die bisherige extensive Bewirtschaftung hinausgehen,
bedurfen, gestitzt auf Artikel 41 Absatz 3 NSchG sowie Artikel 18 Absatz 1°* und
1**" NHG, einer Ausnahmebewilligung durch den Regierungsstatthalter.

2 Werden durch Eingriffe Trockenstandorte von lokaler Bedeutung beeintréachtigt,
sind die Verursacher oder Verursacherinnen zu 6kologischem Ersatz zu verpflich-
ten.

3 Der Regierungsstatthalter kann fiir die Beurteilung der Auswirkung von geplan-
ten Eingriffen einen Fachbericht verlangen.

Artikel 33

! Stehende und fliessende Gewasser mit ihren Uferbereichen pragen das Land-
schaftsbild und bilden wichtige Lebensraume fiir schutzwiirdige Tiere und Pflan-
zen.

2 Stehende Gewdsser wie Kleinseen und Weiher und fliessende Gewasser wie Ba-
che sind mit ihren Uferbereichen nach Massgabe der eidgendssischen und kan-
tonalen Gesetzgebung geschiitzt. Eingriffe in die Gewasser und ihre Uferberei-
che sind bewilligungspflichtig.

3 Gewasser dirfen weder eingedolt, kanalisiert noch trockengelegt werden.
Ufervegetation wie Schilf, Auenwald oder Ufergehdlz sowie andere nattirliche
Pflanzengesellschaften diirfen weder gerodet, tiberschiittet noch auf andere
Weise zum Absterben gebracht werden.

4 Zur Erhaltung der Uferstabilitdt und zur Férderung der langsamwachsenden,
standortgerechten Bestockung ist bei der Pflege das gezielte Auslichten dem auf
den Stock setzen vorzuziehen.

> Miissen Ufergehdlze zur Pflege auf den Stock gesetzt werden, gelten folgende
Bedingungen:

2 der gleiche Abschnitt darf friihestens wieder nach fiinf Jahren auf Stock gesetzt
werden;

b die auf den Stock gesetzten Abschnitte diirfen maximal 20 m betragen;

¢ bei Ufergehdlzen von mehr als 40 m Lénge darf hdchstens die Halfte gleichzeitig
auf den Stock gesetzt werden.

6 In einem Abstand von mindestens 3 m ab dem Gewasserrand (Mittelwasser-
stand) oder dem Ufergehdlz diirfen weder Diinger noch Pflanzenbehandlungs-
mittel eingesetzt werden. Ist die unbestockte Uferbéschung breiter als 3 m, so
gilt das Verbot bis Boschungsoberkante?.

Artikel 34

! Amphibienlaichgebiete sind Lebensrdaume besonders gefahrdeter Tierarten.

2 Sie sind nach Massgabe der eidgendssischen und kantonalen Gesetzgebung ge-
schitzt.

3 Die Gebiete sind unter Beibehaltung der bisherigen extensiven Nutzung unge-
schmalert zu erhalten.

4 Verordnung tber umweltgefahrdende Stoffe (Stoffverordnung) vom 9. Juni 1986
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4 Besondere Ruiicksicht ist auf die Timpel und Weiher als Laichstandorte Ricksicht
zu nehmen. Sie dirfen weder durch Dingung noch durch Anwendung von che-
mischen Hilfsstoffen beeintrachtigt werden.

> Bestehende Bauten und Anlagen kdnnen erhalten und erneuert werden. Fiir die
Erhaltung der Alpwirtschaft notwendige neue Bauten und Anlagen sind gestat-
tet.

6 Vorbehalten bleiben weitere Auflagen und Vereinbarungen des Naturschutzin-
spektorates des Kantons Bern beziiglich Pflege, Unterhalt und Entschadigung.

Artikel 35

! Die besonderen Waldgesellschaften enthalten seltene Pflanzengemeinschaften.
Sie bilden pragende Elemente der Landschaft von Grindelwald.

2 Es werden folgende Waldgesellschaften unterschieden:

@ Ulmen - Ahornwalder;

b Alpenrosen - Arvenwalder;

¢ Bergfohrenwalder;

4 Heidelbeer - Fichtenwalder auf Torfmoos;

¢ Grauerlenwalder.

4 Die hauptsachlichen Vorkommen der besonderen Waldgesellschaften sind im
Ubersichtsplan im Anhang G dargestellt.

Artikel 36

1 Weitere schutzwiirdige Lebensraume wie Trockenmauern, Steinschuttfelder und
dergleichen sind Lebensraum fiir seltene Tier- und Pflanzenarten. Sie bilden pra-
gende Elemente der Landschaft von Grindelwald.

2 Sie sind schutzwliirdig nach Massgabe von Artikel 18 Absatz 1% NHG und Arti-
kel 20 NSchG.

3 Werden durch Eingriffe schutzwiirdige Lebensrdume beeintrachtigt, sind die
Verursacher oder die Verursacherinnen zu 6kologischem Ersatz zu verpflichten.

4 Die Gemeinde kann fiir die Beurteilung der Auswirkung von geplanten Eingriffen
einen Fachbericht verlangen.

3 Schiitzenswerte Kulturobjekte

Artikel 37

! Die schiitzens- und erhaltenswerten Bauten im Dauersiedlungsgebiet, welche
ausserhalb des Wirkungsbereiches des Zonenplanes Siedlung liegen, sind im Zo-
nenplan Landschaft bezeichnet und im Anhang F dieses Reglements aufgefiihrt.

2 Fir die schiitzens- und erhaltenswerten Bauten gilt Artikel 18 des Bauregle-
ments.

Artikel 38
1-2h qufgehoben?®

5 aufgehoben am 29. August 2005
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Artikel 39

! Die im Zonenplan Landschaft bezeichneten historischen Verkehrswege sind in
Ihrer Zweckbestimmung, Linienfiihrung und Wegsubstanz nach Mdéglichkeit zu
erhalten. Massgebend ist der Beschrieb im Inventar der historischen Verkehrs-
wege der Schweiz (IVS)

2 Bei Massnahmen, welche Uiber den Unterhalt hinausgehen, ist die Fachstelle IVS
des Bundes beizuziehen.

Artikel 40

! Die Relikte der Wetterhornbahn und der Marmorbruch sind wichtige Zeugen der
Grindelwaldner Natur- und Kulturlandschaft.

2 Die Relikte der Wetterhornbahn sind ungeschmalert zu erhalten und zu pflegen.

3 Der Marmorbruch darf durch andere Nutzungen nicht zerstort werden. Der Ab-
bau von Marmor ist zulassig.

D Information

Artikel 41

! Durch eine aktive Informationspolitik fordert die Gemeinde das Verstandnis der
ortsansassigen Bevolkerung und der Gaste flir die landwirtschaftliche Nutzung,
insbesondere auf gut nutzbaren Flachen der Gemeinde. Die landwirtschaftliche
Bewirtschaftung ist die Voraussetzung fiir den Reichtum an Natur- und Land-
schaftswerten von Grindelwald und hat fiir die Gemeinde hohe Prioritat.

2 Sje koordiniert die verschiedenen Informationsbemiihungen innerhalb der Ge-
meinde.

E Schlussbestimmungen

Artikel 42

Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieses Landschaftsreglements und die
gestiitzt darauf erlassenen Einzelverfligungen werden nach der Strafbestimmung
des Baugesetzes (Art. 50 ff BauG) vom Richter geahndet.

Artikel 43

Der Zonenplan Landschaft und das Landschaftsreglement treten mit der Geneh-
migung durch das kantonale Amt flir Gemeinden und Raumordnung in Kraft.
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Genehmigungsvermerke

Mitwirkung vom 14. Juni 1999 bis 12. Juli 1999

Publikation im Echo von Grindelwald vom 8. Juni 1999

Publikation im Amtsblatt des Kantons Bern vom 8. Juni 1999

Vorprifung vom 3. Februar 2000 bis 31. Januar 2001

Offentliche Auflage vom 12. April 2001 bis 11. Mai 2001
Einspracheverhandlungen am 31. Mai 2001

Rechtsverwahrungen — Erledigte Einsprachen — Unerledigte Einsprachen 5
Beschlossen durch den Gemeinderat am 10. April 2001

Anderung Anhang A am 04. Dezember 2015

Beschluss

Die Gemeindeversammlung vom 04. Dezember 2015 nahm dieses Reglement an.

Grindelwald, 04. Dezember 2015 GEMEINDERAT GRINDELWALD
Der Prasident Der Sekretar
7 2N

Emanuel Schléppi”© Herbert Zurbriigg

L =
———
<
Z\

Genehmigt durch das Amt fiir Gemeinden und Raumordnung
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Anhang A—-G

Landschaftsreglement

Giiltig ab 04. Dezember 2015

Einwohnergemeinde

Grindelwald
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Anhang A: Zonen fiir 6ffentliche Nutzung (Z6N) gemass Artikel 6 LandR

ZON Nr.

Bezeichnung
Empfindlichkeitsstufe (ES)

Zweckbestimmung der Zone
Grundziige der Uberbauung und Gestaltung
Verschiedene Bestimmungen

Z0N 1

ARA
ES IIL

i ol

Abwasserreinigungsanlage

Bestehend. Neubauten haben sich der bestehen-
den Uberbauung anzupassen. Die Geb3udedimen-
sionen richten sich nach den technischen Anforde-
rungen.

ZON 2

Schulhaus Burglauenen

[ary

Schulanlage
Bestehend. Neu- und Erweiterungsbauten haben
die baupolizeilichen Masse der W2 einzuhalten.

ZON 3

Schulhaus Itramen
ES II

Schulanlage

Zivilschutzanlage (unterirdisch)

Bestehend. Neu- und Erweiterungsbauten haben
die baupolizeilichen Masse der W2 einzuhalten.

ZON 3a

Winterparkplatze
ES III

Hauptnutzung Landwirtschaft, im Ubrigen tempo-
rarer Winterparkplatz

Keine Bauten und befestigte Platze, insgesamt
max. 300 Pw-Abstellpldtze auf den P&R West und
Ost.

Die Parkplatze sind auf Holzrosten oder gefrore-
nem Boden anzulegen und dirfen vom 15. No-
vember bis 30. Marz belegt werden. Die Parkplat-
ze sind zu bewirtschaften. Die Zu- und Wegfahrt
flr die gesamte ZoN (P+R West und Ost) erfolgt
Uber den bestehenden Strassenanschluss im Os-
ten.

ZON 4

Gletscherschlucht
ES III

Parkplatz

Sport- und Freizeitnutzungen (Fussballplatz, Golf-
Ubungsanlage und dergleichen)

Kulturelle Anlasse

Flr die Sport- und Freizeitnutzungen sowie die
kulturellen Anlassen notwendige Infrastrukturbau-
ten haben die baupolizeilichen Masse der W2 ein-
zuhalten. Sie sind besonders gut ins Landschafts-
bild einzupassen.

Es ist ein Gestaltungskonzept auszuarbeiten.




Anhang B:

“ 1% =

Zonen fiir Sport- und Freizeitanlagen (ZSF) gemadss Artikel 12 LandR

ZSF Nr.

Bezeichnung
Empfindlichkeitsstufe (ES)

Zweckbestimmung der Zone
Grundziige der Uberbauung und Gestaltung
Verschiedene Bestimmungen

ZSF 1

Camping Weisse Spinne
ESII

o

N

Camping fiir Residenzplatze und Touristenplatze
Hotel

Die Flachen fiir Residenzplatze ist im Plan 1:2'000
dargestellt. In den Ubrigen Flachen sind lediglich
Touristenplatze erlaubt.

Notwendige Betriebseinrichtungen sind wenn
maoglich in bestehende Bauten zu integrieren. Ist
dies nicht mdglich, gelten fiir Bauten und Anlagen
die baupolizeilichen Masse der W2. Fiir Neu- und
Erweiterungsbauten im Zusammenhang mit der
Hotelnutzung gelten die baupolizeilichen Masse
der W2,

Im Ubrigen gilt das Campingreglement der Ge-
meinde vom 30. Mai 1980.

Auf den Flachen fiir Touristenplatze sind Terrain-
veranderungen verboten.

Z5F 2

Camping Aspen
ESII

Camping fiir Residenzplatze und Touristenplatze
Hotel

Parkplatz

Die Flachen fiir Residenzplatze ist im Plan 1:2'000
dargestellt. In den Ubrigen Flachen sind lediglich
Touristenplatze erlaubt, wobei die Teilflache B
erst benutzt werden darf, wenn die Teilflache A zu
3 belegt ist.

Bei notwendigen Infrastrukturbauten fiir Skilift
und Camping gelten die baupolizeilichen Masse
der W2,

Flr Neu- und Erweiterungsbauten im Zusammen-
hang mit der Hotelnutzung gelten die baupolizeili-
chen Masse der W2.

Flr die Parkierung gilt das Parkplatzreglement
vom 29. November 1991 sinngeméss. Im Ubrigen
gilt das Campingreglement der Gemeinde vom 30.
Mai 1980. Auf den Flachen fiir Touristenplatze
sind Terrainveranderungen verboten.
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ZSF Nr.

Bezeichnung
Empfindlichkeitsstufe (ES)

Zweckbestimmung der Zone
Grundziige der Uberbauung und Gestaltung
Verschiedene Bestimmungen

ZSF 3

Aspi

il el o

9-Loch Golfanlage sowie Golf-Ubungsanlage be-
stehend aus Driving Range, Pitching-Green, Put-
ting-Green

Notwendige Betriebseinrichtungen sind wenn
maoglich in bestehende Bauten zu integrieren. Ist
dies nicht mdglich, gelten fiir Bauten und Anlagen
die baupolizeilichen Masse der W2. Fiir die Parkie-
rung gilt das Parkplatzreglement vom 29. Novem-
ber 1991 sinngemass. Terrainveranderungen und
die Anlage von Gestaltungselementen (Sitzgele-
genheiten, Baume, Straucher, usw.) haben sich in
die Landschaft so einzuordnen, dass sich eine
gute Gesamtwirkung ergibt.

Parkierungsflachen, Sitzplatze und interne Wege
sind als versickerungsfahige Belage auszugestal-
ten.

Der Ubergangsbereich zum Auengebiet hat auf
die Anforderungen des Auenschutzes Riicksicht zu
nehmen. In diesem Bereich ist auf Diinge- und
Pestizideinsatz zu verzichten.
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Anhang C: Ablagerungs- und Materialentnahmestellen (MA)
gemadss Artikel 13 LandR

Zweck der Zone
Grundziige der Uberbauung und Gestaltung
Verschiedene Bestimmungen

MA Nr. | Bezeichnung

N

MA 1 Gletscherschlucht Materialentnahme

Materiallager

Verarbeitung (Kieswerk, Betonwerk)

2. | Die Gebdude- und Anlagedimensionen richten sich
nach den technischen Anforderungen. Auf ihre
Einpassung in das Landschaftsbild ist besondere

Riicksicht zu nehmen.

MA 2 Wetterlauiwang 1. | Materialentnahme
2. | Es sind keine Bauten und Anlagen erlaubt.
MA 3 Aspi 1. | Materialentnahme

Verarbeitung (Kieswerk)

2. | Die Gebdude- und Anlagedimensionen richten sich
nach den technischen Anforderungen. Auf ihre
Einpassung in das Landschaftsbild ist besondere
Ricksicht zu nehmen.

3. | Das Materiallager ist gegentiber der Strasse visuell
durch Gehdlze abzuschirmen.

MA 4 Gryth 1. | Materialentnahme

Materiallager

Verarbeitung (Kieswerk, Betonwerk, Belagswerk)
2. | Die Gebdude- und Anlagedimensionen richten sich
nach den technischen Anforderungen. Auf ihre
Einpassung in das Landschaftsbild ist besondere
Ricksicht zu nehmen.

3. | Im Ubergangsbereich zum Auengebiet ist auf die
Anforderungen des Auenschutzes Riicksicht zu
nehmen.
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Anhang D: Zone mit Planungspflicht gemdss Artikel 14 LandR

ZPP Nr.

Bezeichnung
Empfindlichkeitsstufe (ES)

Planungszweck

Art und Mass der Nutzung
Gestaltungsgrundsatze
Verschiedene Bestimmungen

ZPP 1

Hotel Wetterhorn

HPhWNE

Erhalt des Hotels Wetterhorn mit teilweiser Um-
nutzung der vorhandenen Bauten, vergrdssern
des Parkplatzangebotes und Errichten einer
Alpkaserei.

Zulassig sind touristische und gewerbliche Nut-
zungen, die mit der bestehenden Anlage in Zu-
sammenhang stehen und deren Bestand unter-
stiitzen. Im Ubrigen sind dem Planungszweck
entsprechend Vorschriften fiir Bauten des Gast-
gewerbes gemass Artikel 42 und 65 (W*) BauR
anzuwenden.

Neue Bauten und Anlagen sowie Anderungen an
bestehenden Bauten und Anlagen haben auf das
erhaltenswerte Hotel Wetterhorn, die topogra-
fisch-naturraumlichen Gegebenheiten und die
kulturhistorischen Objekte (historischer Weg /
ehemalige Wetterhorn-Seilbahnstation) Riicksicht
zu nehmen.
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Anhang E: Moorlandschaften gemass Artikel 20 LandR

1. Moorlandschaft von besonderer Schonheit und
nationaler Bedeutung Bachsee (ML 390)

1. Strukturreicher Landschaftsraum, Spezifische Schutzziele

! Der strukturreiche Moorlandschaftsraum ist gekennzeichnet durch eine Mosaik von
naturnahen Strukturen. Er steht unter dem Schutz der Gemeinde.

2 Er dient der Bewahrung der Landschaft in ihrer besonderen Schonheit und dem
Schutz und der Erhaltung der besonderen natirlichen Werte. Die nattirliche Dyna-
mik und die naturlichen Kreislaufe, das Werden, Bestehen und Vergehen von Pflan-
zen- und Tierbestanden sollen madglichst unbeeinflusst ablaufen kdnnen, gebietswei-
se im Einklang mit der traditionellen Alpwirtschaft.

3 Es sind darin alle Veranderungen untersagt, die dessen Schonheit und Charakter
beeintrachtigen.

4 Die spezifischen Schutzziele fiir die Moorlandschaft Bachsee sind im Kantonalen
Sachplan Moorlandschaften vom Januar 2001 verbindlich festgelegt.

2. Grenzverlauf
Der genaue Grenzverlauf gemass Artikel 3 der Moorlandschaftsverordnung vom
1. Mai 1996 ist im Zonenplan Landschaft bezeichnet.

3. Bauten und Anlagen allgemein
1 Fiir Bauten und Anlagen gilt Artikel 23d des Bundesgesetzes (iber den Natur- und
Heimatschutz vom 1. Juli 1966 und Artikel 5, Absatz 2, Buchstabe d der Moorland-
schaftsverordnung®.
2 Bei Bauten und Anlagen ist auf die Gestaltung, die Materialwahl und die Einpassung
in die Landschaft besonderer Wert zu legen.

1 Artikel 23d des Bundesgesetzes liber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli 1966:

Die Gestaltung und die Nutzung der Moorlandschaften sind zuldssig, soweit sie der Erhaltung der fiir die Moor-
landschaften typischen Eigenheiten nicht widersprechen.

Unter Voraussetzung von Absatz 1 sind insbesondere zuldssig:

a. die land- und forstwirtschaftliche Nutzung;

b. der Unterhalt und die Erneuerung rechtmassig erstellter Bauten und Anlagen;

c. Massnahmen zum Schutz von Menschen vor Naturereignissen;

d. die fiir die Anwendung der Buchstaben a-c notwendigen Infrastrukturanlagen.

Artikel 5 Absatz 2 der Moorlandschaftsverordnung vom 1. Mai 1996:

Die Kantone sorgen insbesondere dafiir, dass:

a. Plane und Vorschriften, welche die zuldssige Nutzung des Bodens im Sinne der Raumplanungsgesetzgebung
regeln, mit dieser Verordnung (ibereinstimmen;

b. die Biotope nach Artikel 18 Absatz 1P NHG, die sich innerhalb der Moorlandschaft befinden, bezeichnet wer-
den;

c. die nach Artikel 23d Absatz 2 NHG zuldssige Gestaltung und Nutzung der Erhaltung der fiir die Moorlandschaf-
ten typischen Eigenheiten nicht widersprechen;

d. Bauten und Anlagen, die weder mit der Gestaltung und Nutzung nach Buchstabe ¢ in Zusammenhang stehen,
noch der Biotoppflege oder der Aufrechterhaltung der typischen Besiedlung dienen, nur ausgebaut oder neu
errichtet werden, wenn sie nationale Bedeutung haben, unmittelbar standortgebunden sind und den Schutz-
zielen nicht widersprechen;

e. die touristische Nutzung und die Nutzung zur Erholung mit den Schutzzielen in Einklang stehen;

f. dort, wo eine Wiederherstellung nach Artikel 25a NHG nicht méglich oder fiir die Erreichung der Schutzziele
unverhaltnismassig ist, angemessener Ersatz oder Ausgleich erfolgt, insbesondere durch die Schaffung, Ver-
grosserung oder Revitalisierung von Biotopen, die Aufwertung von fiir die Moorlandschaft charakteristischen
Elementen und Strukturen, die Verbesserung der nachhaltigen moor- und moorlandschaftstypischen Nutzung
oder Massnahmen des 6kologischen Ausgleichs nach Artikel 15 NHV.
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. Bauten und Anlagen fiir die Wasserkraftnutzung

! Die bestehenden Bauten und Anlagen zur Wasserkraftnutzung kdnnen unterhalten,
erneuert und ausgebaut werden.

2 Die bestehenden Speicherseen diirfen vergrossert werden, wenn keine Biotope und
keine schiitzenswerten Elemente der Moorlandschaft von nationaler Bedeutung be-
troffen sind und dadurch die Qualitat des Landschaftsbildes nicht beeintrachtigt wird

. Terrainveranderungen, Materialentnahmen und Deponien

1 Materialentnahmen und Deponien sind nicht zugelassen. Ausgenommen sind Mate-
rialentnahmen aus Schuttfeldern fiir Arbeiten innerhalb der Moorlandschaft. Die
Entnahmestelle und -menge ist im Einzelfall in einem Bewilligungsverfahren festzu-
legen.

2 Terrainveranderungen sind nur zuldssig, wenn sie

@ der Erhaltung der fiir die Moorlandschaft typischen Eigenheiten nicht widerspre-
chen,

b dem Schutz oder der Wiederherstellung von Biotopen oder Teilen der

Moorlandschaft dienen,

¢ oder im Zusammenhang mit den bestehenden Speicherseen stehen,

4 oder zur Behebung von Gefahrenstellen an bestehenden Skipisten dienen,

¢ oder dem Wegbau dienen.

. Wegnetz

! Das bestehende Wegnetz darf unterhalten und betrieben werden.

2 Flr Aus- und Neubauten gilt:

2 sie dlirfen Erhaltung der fiir die Moorlandschaft typischen Eigenheiten nicht wider-
sprechen,

b | and- und VValdwirtschaftswege benétigen ein Erschliessungskonzept fiir die Moor-
landschaft;

¢ Wanderwege mussen im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Marz 2001
entsprechend bezeichnet sein.

. Wintersportnutzung

! Die im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Marz 2001 bezeichneten Win-
terwander- und Schlittelwege duirfen unterhalten und betrieben werden.

2 Die im Zonenplan Landschaft bezeichneten Skipisten und Langlaufloipen diirfen un-
terhalten und betrieben werden.

3 Veranderungen am Skipisten- oder Langlaufloipennetz diirfen nur vorgenommen
werden, wenn sie der Aufwertung der fiir die Moorlandschaft charakteristischen
Elemente und Strukturen dienen (Biotopschutz, Verminderung der Gelédndeeingriffe
usw.) und auf einer Gesamtplanung in der Moorlandschaft basieren.

. Land- und waldwirtschaftliche Nutzung

! Die landwirtschaftliche Nutzung ist zuldssig, sofern sie den Schutzzielen nicht wider-
spricht. ’

2 Die waldwirtschaftliche Nutzung ist zuldssig, sofern sie den Schutzzielen nicht wider-
spricht. Einzelheiten regeln die von der Volkswirtschaftsdirektion genehmigten Regi-
onalen Waldplane.

. Schutz der Tier- und Pflanzenwelt

1 Massnahmen zum Schutz und zum Unterhalt von Biotopen nach Artikel 18 Absatz
1% NHG, welche im Zonenplan Landschaft nicht dargestellt sind, sind zusammen mit
den Entschadigungen vertraglich zu regeln. Gleichzeitig sind die weiteren Massnah-
men, welche die nachhaltige Nutzung der land- und waldwirtschaftlich genutzten
Flachen unterstiitzen, zu bestimmen.
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2 Nutzungen und Aktivitaten, neue Bauten und Anlagen sowie Massnahmen zum
Schutz und zum Unterhalt der Moorlandschaft haben auf die gefahrdeten und selte-
nen Pflanzen- und Tierarten besonders Riicksicht zu nehmen.

10.Information
Durch eine geeignete Information weist die Gemeinde die ortsansdssige Bevilkerung
und die Gaste auf die Besonderheiten der Moorlandschaft mit ihren natur- und kultur-
raumlichen Elementen und Strukturen hin. Falls nétig legt sie Verhaltensregeln fest.
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2. Moorlandschaft von besonderer Schéonheit und
nationaler Bedeutung Grosse Scheidegg (ML 391)

1. Strukturreicher Landschaftsraum, Spezifische Schutzziele
! Der strukturreiche Moorlandschaftsraum ist gekennzeichnet durch eine Mosaik von
naturnahen Strukturen. Er steht unter dem Schutz der Gemeinde.
2 Er dient der Bewahrung der Landschaft in ihrer besonderen Schénheit und dem
Schutz und der Erhaltung der besonderen natirlichen Werte. Die nattirliche Dynamik
und die natirlichen Kreislaufe, das Werden, Bestehen und Vergehen von Pflanzen-
und Tierbestanden sollen maéglichst unbeeinflusst ablaufen kdnnen, gebietsweise im
Einklang mit der traditionellen Alpwirtschaft.
3 Es sind darin alle Veranderungen untersagt, die dessen Schonheit und Charakter
beeintrachtigen.
4 Die spezifischen Schutzziele fiir die Moorlandschaft Grosse Scheidegg sind im Kan-
tonalen Sachplan Moorlandschaften vom Januar 2001 verbindlich festgelegt.

2. Grenzverlauf
Der genaue Grenzverlauf gemass Artikel 3 der Moorlandschaftsverordnung vom 1 Mai
1996 ist Zonenplan Landschaft bezeichnet.

3. Bauten und Anlagen

! Fiir Bauten und Anlagen gilt Artikel 23d des Bundesgesetzes tiber den Natur- und
Heimatschutz vom 1. Juli 1966 und Artikel 5, Absatz 2, Buchstabe d der Moorland-
schaftsverordnung?.

2 Bestehende Bauten und Anlagen kénnen erhalten und erneuert werden. Eine
Zweckentfremdung ist nicht zuldssig.

3 Neue Bauten und Anlagen sind zuldssig, wenn sie

2 sich an die Gruppensiedlung Scheidegg Oberldger oder das Hotel Scheidegg anfii-
gen,

® oder bestehende Bauten in der Streusiedlung ersetzen,

¢ oder fir die Alpwirtschaft notwendig sind.

4 Bei Bauten und Anlagen ist auf die Gestaltung, die Materialwahl und die Einpassung
in die Landschaft besonderer Wert zu legen.

1 Artikel 23d des Bundesgesetzes (iber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli 1966:

Die Gestaltung und die Nutzung der Moorlandschaften sind zulassig, soweit sie der Erhaltung der fiir die Moor-
landschaften typischen Eigenheiten nicht widersprechen.

Unter Voraussetzung von Absatz 1 sind insbesondere zulassig:

a. die land- und forstwirtschaftliche Nutzung;

b. der Unterhalt und die Erneuerung rechtmassig erstellter Bauten und Anlagen;

c. Massnahmen zum Schutz von Menschen vor Naturereignissen;

d. die fiir die Anwendung der Buchstaben a-c notwendigen Infrastrukturanlagen.

Artikel 5 Absatz 2 der Moorlandschaftsverordnung vom 1. Mai 1996:

Die Kantone sorgen insbesondere dafiir, dass:

a. Plane und Vorschriften, welche die zuldssige Nutzung des Bodens im Sinne der Raumplanungsgesetzgebung
regeln, mit dieser Verordnung Ubereinstimmen;

b. die Biotope nach Artikel 18 Absatz 1P NHG, die sich innerhalb der Moorlandschaft befinden, bezeichnet wer-
den;

c. die nach Artikel 23d Absatz 2 NHG zuldssige Gestaltung und Nutzung der Erhaltung der fiir die Moorlandschaf-
ten typischen Eigenheiten nicht widersprechen;

d. Bauten und Anlagen, die weder mit der Gestaltung und Nutzung nach Buchstabe c in Zusammenhang stehen,
noch der Biotoppflege oder der Aufrechterhaltung der typischen Besiedlung dienen, nur ausgebaut oder neu
errichtet werden, wenn sie nationale Bedeutung haben, unmittelbar standortgebunden sind und den Schutz-
zielen nicht widersprechen;

e. die touristische Nutzung und die Nutzung zur Erholung mit den Schutzzielen in Einklang stehen;
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Terrainveranderungen, Materialentnahmen und Deponien

1 Materialentnahmen und Deponien sind nicht zugelassen. Ausgenommen sind Mate-
rialentnahmen aus Schuttfeldern fiir Arbeiten innerhalb der Moorlandschaft. Die
Entnahmestelle und -menge ist im Einzelfall in einem Bewilligungsverfahren festzu-
legen.

2 Terrainveranderungen sind nur zuldssig wenn sie

2 der Erhaltung der fiir die Moorlandschaft typischen Eigenheiten nicht widersprechen,

b dem Schutz oder der Wiederherstellung von Biotopen oder Teilen der Moorland-
schaft,

¢ oder dem Strassen- und Wegbau dienen.

Strassen- und Wegnetz

! Das bestehende Weg- und Strassennetz darf unterhalten und betrieben werden.

2 Fir Aus- und Neubauten gilt:

2 sie dirfen Erhaltung der fir die Moorlandschaft typischen Eigenheiten nicht wider-
sprechen,

b ] and- und Waldwirtschaftswege bendétigen ein Erschliessungskonzept fiir die Moor-
landschaft;

¢ Wanderwege missen im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Marz 2001
entsprechend bezeichnet sein.

Wintersportnutzung

! Die im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Marz 2001 bezeichneten Win-
terwander- und Schlittelwege diirfen unterhalten und betrieben werden.

2 Die im Zonenplan Landschaft bezeichneten Skipisten und Langlaufloipen diirfen un-
terhalten und betrieben werden.

3 Veranderungen am Skipisten- oder Langlaufloipennetz dirfen nur vorgenommen
werden, wenn sie der Aufwertung der flir die Moorlandschaft charakteristischen
Elemente und Strukturen dienen (Biotopschutz, Verminderung der Gelandeeingriffe
usw.) und auf einer Gesamtplanung in der Moorlandschaft basieren.

Land- und waldwirtschaftliche Nutzung

! Die landwirtschaftliche Nutzung ist zulassig, sofern sie den Schutzzielen nicht wider-
spricht.

2 Die waldwirtschaftliche Nutzung ist zuldssig, sofern sie den Schutzzielen nicht wider-
spricht. Einzelheiten regeln die von der Volkswirtschaftsdirektion genehmigten Regi-
onalen Waldplane.

. Schutz der Tier- und Pflanzenwelt

1 Massnahmen zum Schutz und zum Unterhalt von Biotopen nach Artikel 18 Absatz
1% NHG, welche im Zonenplan Landschaft nicht dargestellt sind, sind zusammen mit
den Entschadigungen vertraglich zu regeln. Gleichzeitig sind die weiteren Massnah-
men, welche die nachhaltige Nutzung der land- und waldwirtschaftlich genutzten
Flachen unterstitzen, zu bestimmen.

2 Nutzungen und Aktivitaten, neue Bauten und Anlagen sowie Massnahmen zum
Schutz und zum Unterhalt der Moorlandschaft haben auf die gefahrdeten und selte-
nen Pflanzen- und Tierarten besonders Riicksicht zu nehmen.

. dort, wo eine Wiederherstellung nach Artikel 25a NHG nicht mdglich oder fiir die Erreichung der Schutzziele

unverhaltnismassig ist, angemessener Ersatz oder Ausgleich erfolgt, insbesondere durch die Schaffung, Ver-

grosserung oder Revitalisierung von Biotopen, die Aufwertung von fiir die Moorlandschaft charakteristischen

Elementen und Strukturen, die Verbesserung der nachhaltigen moor- und moorlandschaftstypischen Nutzung
oder Massnahmen des 6kologischen Ausgleichs nach Artikel 15 NHV.
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9. Information

Durch eine geeignete Information weist die Gemeinde die ortsansassige Bevolkerung
und die Gaste auf die Besonderheiten der Moorlandschaft mit ihren natur- und kultur-
raumlichen Elementen und Strukturen hin. Falls nétig legt sie Verhaltensregeln fest.
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3. Moorlandschaften von kommunaler Bedeutung Grindel und Bachldger

1.

Zweck der kommunalen Moorlandschaften

! Die Moorlandschaft von kommunaler Bedeutung Grindel bildet den Ubergang zwi-
schen dem touristisch intensiv genutzten Firstgebiet und der Moorlandschaft von na-
tionaler Bedeutung Grosse Scheidegg.

2 Die Moorlandschaft von kommunaler Bedeutung Bachléger bildet den traditionellen
Bewirtschaftungsstiitzpunkt flir die Moorlandschaft von nationaler Bedeutung Bach-
see.

. Grenzverlauf

Der genaue Grenzverlauf ist im Zonenplan Landschaft bezeichnet.

Bauten und Anlagen

! Bestehende Bauten und Anlagen kénnen erhalten und erneuert werden. Eine
Zweckentfremdung ist nicht zuldssig.

2 Neue Bauten und Anlagen sind zuldssig, wenn sie

2 sich an die Gruppensiedlungen Bachlager oder Grindel Oberléger anfiigen,

b oder bestehende Bauten und Anlagen in der Streusiedlung ersetzen

¢ oder fir die Alpwirtschaft notwendig sind.

3 Folgende touristischen Transportanlagen mit den notwendigen Infrastrukturanlagen

sind zulassig:

@ Bachlager - First;

® Howald / Rossboden - Chiemattenhubla;

¢ Howald / Rossboden - oberes Scheideggsbort.

% Bei Bauten und Anlagen ist auf die Gestaltung, die Materialwahl und die Einpassung
in die Landschaft besonderer Wert zu legen.

Terrainveranderungen, Materialentnahmen und Deponien

! Materialentnahmen und Deponien sind nicht zugelassen. Ausgenommen sind Mate-
rialentnahmen aus Schuttfeldern fiir Arbeiten innerhalb der kommunalen Moorland-
schaften. Die Entnahmestelle und -menge ist im Einzelfall in einem Bewilligungsver-
fahren festzulegen.

2 Terrainverdnderungen sind nur zuldssig, wenn sie

@ dem Schutz oder der Wiederherstellung von Biotopen oder Teilen der Moorland-
schaften;

b dem Wegbau;

¢ oder der Erstellung einer einer touristischen Transportanlage dienen.

Wegnetz

! Das bestehende Wegnetz darf unterhalten und betrieben werden.

2 Fiir Aus- und Neubauten gilt:

2 Land- und Waldwirtschaftswege benétigen ein Erschliessungskonzept fiir die jewei-
lige kommunale Moorlandschaft;

® Wanderwege missen im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Marz 2001
entsprechend bezeichnet sein.

Wintersportnutzung

! Die im Konzeptplan der Gemeinde Grindelwald vom Mé&rz 2001 bezeichneten Win-
terwander- und Schlittelwege diirfen unterhalten und betrieben werden.

2 Die im Zonenplan Landschaft bezeichneten Skipisten und Langlaufloipen diirfen un-
terhalten und betrieben werden.
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? Verdnderungen am Skipisten- oder Langlaufloipennetz diirfen nur vorgenommen
werden, wenn sie:

2 der Aufwertung der fiir die Moorlandschaft charakteristischen Elemente und Struk-
turen dienen (Biotopschutz, Verminderung der Geléndeeingriffe usw.);

b und auf einer Gesamtplanung in der betreffenden Moorlandschaft basieren.

Land- und waldwirtschaftliche Nutzung

! Die landwirtschaftliche Nutzung ist zuldssig, sofern sie den Schutzzielen nicht wider-
spricht.

2 Die waldwirtschaftliche Nutzung ist zuldssig, sofern sie den Schutzzielen nicht wi-
derspricht. Einzelheiten regeln die von der Volkswirtschaftsdirektion genehmigten
Regionalen Waldplane.

Schutz der Tier- und Pflanzenwelt

! Massnahmen zum Schutz und zum Unterhalt von Biotopen nach Artikel 18 Absatz
1P NHG, welche im Zonenplan Landschaft nicht dargestellt sind, sind zusammen mit
den Entschadigungen vertraglich zu regeln. Gleichzeitig sind die weiteren Massnah-
men, welche die nachhaltige Nutzung der land- und waldwirtschaftlich genutzten
Flachen unterstiitzen, zu bestimmen.

2 Nutzungen und Aktivitdten, neue Bauten und Anlagen sowie Massnahmen zum
Schutz und zum Unterhalt haben auf die gefahrdeten und seltenen Pflanzen- und
Tierarten besonders Riicksicht zu nehmen.

Information

Durch eine geeignete Information weist die Gemeinde die ortsansassige Bevélkerung
und die Gaste auf die Besonderheiten der kommunalen Moorlandschaften mit ihren
natur- und kulturrgumlichen Elementen und Strukturen hin. Falls nétig legt sie Ver-
haltensregeln fest.
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Anhang F: Liste der schiitzens- und erhaltenswerte Bauten
gemass Artikel 37 LandR

Listen Nr. | Gebdude Nr. | Parzelle Nr. | Ortsbezeichnung Einstufung
Hausnahme
Burglauenen
59 903 2132 Hibeli e
60 902 B 1322 / 2886 | Im Loch e
61 870 3030 Auf dem Grund e
Itramen
62 138 2996 Hofstatt e
63 134 1953 An der Egg e
64 187 1180 Im Steinen e
65 160 2391 Lehn e
66 164 1641 Lehn S
Kreuzweg / Hubel
67 1363 2720 Hubel S
1363 B Ofenhaus
Miihlebach
53 1841 525 Mihlimatte S
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Anhang G: Besondere Waldgesellschaften gemiss Artikel 35 LandR

Plan 1:50'000
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